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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/443
2021 m. vasario 18 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Europos Sajungos bei Europos

atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés

prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu jsteigtoje Partnerystés taryboje, dél datos, kurig pagal
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg turi baigtis laikinas taikymas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 217 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2020 m. gruodzio 29 d. Taryba priémé Sprendimg (ES) 2020/2252 (') dél Europos Sajungos bei Europos atominés
energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimo (3 (toliau — Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas) ir Europos Sgjungos ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo
procediry () (toliau — Susitarimas dél informacijos saugumo) (toliau kartu — Susitarimai) pasiraymo Sajungos
vardu ir laikino taikymo;

(2)  Susitarimas dél informacijos saugumo yra Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo papildomasis susitarimas ir yra
su juo neatsiejamai susietas, visy pirma kiek tai susij¢ su taikymo pradzios ir galiojimo pabaigos datomis;

(3)  pagal Sprendimo (ES) 2020/2252 12 straipsnio 1 dalj, kaip Salys yra susitarusios Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimo FINPROV.11 straipsnio [Isigaliojimas ir laikinas taikymas] 2 dalyje, Susitarimai laikinai taikomi nuo
2021 m. sausio 1 d., kol bus uzbaigtos jiems jsigalioti biitinos procediiros;

(4)  pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo FINPROV.11 straipsnio [Isigaliojimas ir laikinas taikymas] 2 dalj
laikinas taikymas turi baigtis viena i§ $iy dieny, atsizvelgiant i tai, kuri yra ankstesné: 2021 m. vasario 28 d. ar kitg
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo INST.1 straipsniu [Partnerystés taryba)] jsteigtos Partnerystés tarybos
(toliau — Partnerystés taryba) nustatyta dieng arba pirmaja ménesio, einancio po to, kai abi Salys pranesa viena kitai
ivykdziusios savo atitinkamus vidaus reikalavimus ir procediras, kuriais nustatomas jy sutikimas laikytis Prekybos
ir bendradarbiavimo susitarimo, diena;

(5)  dél to, kad Europos Parlamentui ir Tarybai reikia laiko tinkamai iSnagrinéti Susitarimo tekstus visomis 24
autentiSkomis kalbomis, Sajunga negalés sudaryti Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo iki 2021 m.
vasario 28 d.;

(") 2020 m. gruodzio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2252 dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sgjungos ir Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry
pasiraSymo Sgjungos vardu ir laikino taikymo (OL L 444, 2020 12 31, p. 2).

(%) Susitarimo tekstas paskelbtas OL L 444, 2020 12 31, p. 14.

() Susitarimo tekstas paskelbtas OL L 444, 2020 12 31, p. 1463.
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(6)  todél Partnerystés taryba, atsizvelgdama j dieng, kurig visos 24 Susitarimy kalbos versijos bus perzZitrétos ir bus
patvirtintos jy autentiskos ir galutinés versijos, turéty nustatyti vélesne diena, kurig turi baigtis laikinas taikymas.
Atsizvelgiant | dieng, kurig numatoma turéti tas autentiskas ir galutines Susitarimy versijas, Partnerystés taryba
turéty nustatyti, kad 2021 m. balandZio 30 d. yra diena, kurig turi baigtis laikinas taikymas;

(7)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Partnerystés taryboje;

(8)  siekiant sudaryti salygas nedelsiant taikyti $iame sprendime numatytas priemones, jis turéty jsigalioti jo priémimo
dieng,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bti laikomasi Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo INST.1 straipsniu [Partnerystés
taryba] isteigtoje Partnerystés taryboje, dél sprendimo, kuris turi baiti priimtas pagal to susitarimo FINPROV.11 straipsnio
[Isigaliojimas ir laikinas taikymas] 2 dalies a punkts, grindziama prie $io sprendimo pridétu Partnerystés tarybos
sprendimo projektu.

2 straipsnis

Partnerystés tarybos sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2021 m. vasario 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A. P. ZACARIAS
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PROJEKTAS

EUROPOS SAJUNGOS BEI EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS IR JUNGTINES

DIDZIOSIOS ~ BRITANJOS IR SIAURES AIRJOS KARALYSTES PREKYBOS IR

BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMU ISTEIGTOS PARTNERYSTES TARYBOS SPRENDIMAS
Nr. 1/2021

.m......d

dél datos, kurig pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg turi baigtis laikinas taikymas

PARTNERYSTES TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima, ypac¢ j jo FINPROV.11 straipsnio [Isigaliojimas ir laikinas
taikymas] 2 dalies a punktg,

kadangi:

(1)  pagal Europos Sgjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo (') (toliau — Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas)
FINPROV.11 straipsnio [Isigaliojimas ir laikinas taikymas] 2 dalj Salys susitaré Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimg laikinai taikyti nuo 2021 m. sausio 1 d. su sglyga, kad iki tos dienos jos viena kitai pranes¢, jog jy
atitinkami vidaus reikalavimai ir procediiros, bitini laikinam taikymui, yra jvykdyti. Laikinas taikymas turi baigtis
vieng i§ $iy dieny, atsizvelgiant i tai, kuri yra ankstesné: 2021 m. vasario 28 d. ar kitg Partnerystés tarybos nustatyta
dieng arba pirmaja ménesio, einancio po to, kai abi Salys pranesa viena kitai jvykdziusios savo atitinkamus vidaus
reikalavimus ir procediras, kuriais nustatomas jy sutikimas laikytis Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo, dieng;

(2)  sudaryti Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo iki 2021 m. vasario 28 d. Europos Sgjunga negalés dél vidaus
procediriniy reikalavimy, dél to Partnerystés taryba turéty nustatyti, kad 2021 m. balandzio 30 d. yra diena, kurig

pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo FINPROV.11 straipsnio [Isigaliojimas ir laikinas taikymas] 2 dalies a
punktg turi baigtis laikinas taikymas,

PRIEME S] SPRENDIMA;;

1 straipsnis
Diena, kurig pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo FINPROV.11 straipsnio [Isigaliojimas ir laikinas taikymas]
2 dalies a punkta turi baigtis laikinas taikymas, yra 2021 m. balandzio 30 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Partnerystés tarybos vardu
Bendrapirmininkiai

(") Susitarimo tekstas paskelbtas ES OL L 444, 2020 12 31, p. 14.
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